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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi pagal Susitarimo dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių 
vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolą 
dėl reguliariųjų ir specialių reguliariųjų tarptautinio keleivių vežimo 
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugų įsteigtame Jungtiniame 
komitete, dėl to komiteto sprendimo Nr. …/…, kuriuo nustatomos jo darbo 
tvarkos taisyklės, projekto 
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2026/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi pagal  

Susitarimo dėl tarptautinio nemaršrutinio keleivių vežimo  

tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolą  

dėl reguliariųjų ir specialių reguliariųjų tarptautinio keleivių vežimo  

tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugų įsteigtame Jungtiniame komitete, dėl to  

komiteto sprendimo Nr. …/…, kuriuo nustatomos jo darbo tvarkos taisyklės, projekto 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 91 straipsnį kartu su 

218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) Sąjunga Tarybos sprendimu 2002/917/EB1 sudarė Susitarimą dėl tarptautinio 

nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimą) 

(toliau – Interbus susitarimas) ir jis įsigaliojo 2003 m. sausio 1 d.; 

(2) Sąjunga Tarybos sprendimu (ES) 2023/9112 sudarė Interbus susitarimo protokolą dėl 

reguliariųjų ir specialių reguliariųjų tarptautinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto 

autobusais paslaugų (toliau – Protokolas) ir jis įsigaliojo 2024 m. spalio 1 d.; 

(3) pagal Protokolo 18 straipsnio 1 dalį buvo įsteigtas Jungtinis komitetas (toliau – pagal 

Protokolą įsteigtas Jungtinis komitetas); 

(4) pagal Interbus susitarimo 23 straipsnio 3 dalį, taikomą pagal Protokolo 18 straipsnio 2 dalį, 

pagal Protokolą įsteigtas Jungtinis komitetas turi priimti savo darbo tvarkos taisykles; 

(5) pagal Protokolą įsteigtas Jungtinis komitetas kitame savo posėdyje turi priimti sprendimą, 

kuriuo nustatomos jo darbo tvarkos taisyklės; 

  

                                                 
1 2002 m. spalio 3 d. Tarybos sprendimas 2002/917/EB dėl Susitarimo dėl tarptautinio 

nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) 

sudarymo (OL L 321, 2002 11 26, p. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/917/oj). 
2 2021 m. rugsėjo 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/911 dėl Susitarimo dėl tarptautinio 

nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) 

protokolo dėl reguliariųjų ir specialių reguliariųjų tarptautinio keleivių vežimo 

tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugų sudarymo Europos Sąjungos vardu (OL L 122, 

2023 5 5, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/911/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2002/917/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/911/oj
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(6) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi pagal Protokolą 

įsteigtame Jungtiniame komitete, nes sprendimas, kurį turi priimti tas komitetas, Sąjungai 

bus privalomas; 

(7) pagal Protokolą įsteigto Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių nustatymas palengvins 

Protokolo taikymą. Šios taisyklės turėtų būti iš esmės suderintos su pagal 

Interbus susitarimą3 įsteigto Jungtinio komiteto sprendimu Nr. 1/2011 nustatytomis to 

komiteto darbo tvarkos taisyklėmis su reikiamais pakeitimais, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

  

                                                 
3 2011 m. lapkričio 11 d. Jungtinio komiteto, įsteigto pagal Susitarimą dėl tarptautinio 

nemaršrutinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais ( Interbus susitarimas), 

sprendimas Nr. 1/2011, patvirtinantis jo darbo tvarkos taisykles ir pritaikantis Susitarimo 

1 priedą dėl keleivinio kelių transporto operatoriams taikomų sąlygų, Susitarimo 2 priedą 

dėl tarpmiestiniams ir miesto autobusams taikomų techninių standartų bei su Susitarimo 

8 straipsnyje nurodytomis socialinėmis nuostatomis susijusius reikalavimus (OL L 8, 

2012 1 12, p. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/25(1)/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2012/25(1)/oj
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi kitame pagal Interbus susitarimo protokolo dėl 

reguliariųjų ir specialių reguliariųjų tarptautinio keleivių vežimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais 

paslaugų 18 straipsnio 1 dalį įsteigto Jungtinio komiteto posėdyje, dėl jo darbo tvarkos taisyklių 

priėmimo grindžiama prie šio sprendimo pridėtu pagal Protokolą įsteigto Jungtinio komiteto 

sprendimo projektu. 

2 straipsnis 

Dėl neesminių pagal Protokolą įsteigto Jungtinio komiteto sprendimo dėl jo darbo tvarkos taisyklių 

priėmimo projekto pakeitimų Sąjungos atstovai pagal Protokolą įsteigtame Jungtiniame komitete 

gali susitarti be papildomo Tarybos sprendimo. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai. 

Priimta … … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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